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Ezekiel	44
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	יָֽנָפּ	

	ם֡דָאָ	

	לאֶ	

	ןבֶּ	

ֹפּאֶָו	 	ל֖

	הָ֗וֹהְי	

	הָ֑והְי	

ּנִהְו		אֵ֥למָ	 	הֵ֛

	אֽצֵֵי	

	איִׂשָ֥נ		אּו֛ה		בֶׁשֵֽי	

ֹ	וכּ֖רְדַּמִּו	

	ארֶ֕אֵָו	

	ךְרֶֽדֶּ	

	אֹובָ֔י	

	איִׂ֗שָּנהַ	
	תֽאֶ	 3

֙	רעַַּׁ֙שהַ	

	רּוֽגסָ	

	םָ֤לאֻ	

	ילַ֜אֵ	

	הָ֖והְי		תאֶ		תי֣בֵּ	

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 5

	דֹובכְ	

	לאֶ		יֵ֣נְפּ	֒	תִיבַּהַ	

	הָ֖יָהְו	

	ךְרֶדֶּ֨מִ	

	א֣בָּ	ֹ	וב֑	

	יִנ֜אֵיבְִיוַ	 4

	יֵ֣נְפִל		הָ֑והְי	

	ל֖אֵרְָׂשִי	

ּצהַ	 	רעַַׁ֣ש	֮	ןֹופָ

	םֶחֶ֖ל	

	י֛כִּ		יֵֽהלֹאֱ	 	הָ֥והְי	

ֹ	ובּ֥	
	לוכָאֱֶל	

	חַתֵָ֗פִּי		ׁ֙שיאְִו		אלֹ		אֹבָ֣י	ֹ	וב֔	

	רעַַּׁ֣שהַ	

	םידִ֑קָ		אּוהְ֖ו		רּוֽגסָ	

	ילַ֜אֵ		הָ֗והְי	

	ןֹוצ֔יִחֽהַ		הֶ֖נֹפּהַ	

֩	הֶּזהַ		רּוג֨סָ		הֶ֜יְהִי		א֣לֹ	

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 2

ּיוַ		יתִֹ֗א		ךְרֶ֣דֶּ		רעַַׁ֤ש		ׁ֙שדָּקְמִּהַ	 	בֶׁשָ֣ 44.1
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ּיִוְלהַ		רֶׁ֤שאֲ	 	י֣כִּ		םִ֗ 10
	םאִ	

	ךְֹות֖בְּ		יֵ֥נבְּ		לֽאֵרְָׂשִי	

	אֹובָ֖י	
	רָׂ֔שבָּ		א֥לֹ	

	י֛תִּרְמְַׁשמִ		יִׁ֖שדָּקְמִבְּ	

	ם֤כֶבְירִֽקְהַבְּ	

	לכָּ		םֽכֶיתֵֹובֲעֹותּ	

	י֑תִיבֵּ	

	ל֖אֶ	

	תאֶ	

	לרֶֶ֤ע	֙	בֵל		לרֶֶ֣עְו	

	ירֵ֧מְֹׁשְל	

	לכָּ		ןבֶּ		רכֵָ֗נ	

	ןּומ֗יִׂשתְּוַ	

ֹ	ו֣לְלּחְַל	

	תאֶ		יתִ֔ירִבְּ	

	יִׁ֖שדָּקְמִבְּ	

	לאֶ		יִׁ֑שדָּקְמִ		לכְָל		ןבֶּ		רכֵָ֔נ		רֶׁ֕שאֲ	

֒	הִוהְי	

	יָׁ֑שדָקָ	

	יָ֣נֹדאֲ	
֮	רמַאָ	

	תרֶ֣מְֶׁשמִ	

֙	ּורֵ֙פָּיוַ	

	רָׂ֔שבָ		תֹו֥יְהִל	

	םדָָ֔ו	

	יֵ֣לרְעְַו	

	בֶלֵ֣ח	

֙	בֵל	

	הֹכּ	 	םֽכֶָל	9

	א֥לְֹו		ם֖תֶּרְמְַׁש	 8

֙	ימְִחלַ	

	יֵלרְעַ	

	תאֶ	

	רכֵָ֗נ	

	יֵֽנבְּ	

ֹכּ	 	ה֥

	ם֣כֶאֲיבֲִהבַּ	 7

	תי֣בֵּ	

	תי֥בֵּ	
	לֽאֵרְָׂשִי	

֤	תָּרְמַאְָו		לאֶ		לאֶ	 6
	ר֖מַאָ	

	אֹוב֣מְִל	

	ל֔אֵרְָׂשִי	

֤	תָּמְַׂשְו	֙	ךָבְִּל	

	ת֣אֵ		לכָּ		רֶׁ֤שאֲ	

֙	ירִ֙מֶ	

	לכְָלּו		וי֑תָֹרֹותּֽ	
	הָ֖והְי	

	ךָיֶ֣נְזאָבְּו		עמְָּׁ֗ש	

	לכָּֽמִ		ם֖כֶיתֵֹובֲֽעֹותּ	

	ׁשדָּֽקְמִּהַ	

	ם֛כֶָל	
	ברַ	

	י֥אֵצָֹומ	

	יָ֣נֹדאֲ		הִ֑והְי	

ֹכבְּ	 	תִיבַּ֔הַ		ל֖

	ךְתָֹ֔א		לכְָל		תֹוקֻּ֥ח		תיבֵּ	

	האֵ֨רְּו		ךָיֶ֜ניֵעבְ	

֙	יִנאֲ		ר֣בֵּדַמְ	

	םיִׂ֣ש	֩	ךָבְִּל	

2



119

117

114

112

102

108

99

96

92

88




















 



 












 


 
















 






 



 







 






 








 








 


 


 






  












 







 



 






























shomo tamtina ta

dahaqshei

vesuaa shervo tam

qadelshaidaqa

ka

nasve

le

himelonai

a

am

ha

ya

ve

mah

hem

hei

lei

shol

lu

ve

gi

laei

doaum

shuyig

nehemlei

mik

am

nei

la

lif

vachze

o tam

le

ha

tu

et

eil

ve

shar

lah

ye

atovema tamlike

kolalshetgela

unasveshim

velihein

love

adi

nam

yatisa

sher

o

a

ra

ha

an

et

yis

ya

tu

veit

cha

tam

yish

shar

voa

nakeinal

u

von

mah

le

hei

hem

le

yit

nei

yu

ba

du lif

haettimsharumyitbaiharei

meshida

leilugireichaa

miqveyuhave

laiameiutashera

ashaeldotqupetimshar

namvoau

eilrayisotbitlaia

nasvehem

meiqucharasher

	םתָֹ֔וא		ירֵ֖מְֹׁש	

	םיִׁ֑שדָקְּהַ	

	י֣תִּתַָנְו	 ּ	וֽׂשָע	14

	לאֶ		יֵׁ֖שדְקָ	

	רֶׁ֥שאֲ	

	יַׁ֔שדָ֣קָ	

	ןֵ֣הכְַל	

ּ	ואְׂ֖שָנְו	

ּ	ו֥יָהְו	

	הִ֔והְי	

	ןֺ֑וָע	

	םֶ֔היֵלּולִּֽג	

ּ	וׁ֤שְּגִי	֙	ילַאֵ	

	יָ֣נֹדאֲ	

֙	םתָֹוא		יֵ֣נְפִל	

֙	םאְֻנ	

	לֹוׁ֣שכְמְִל	

ּ	ו֤תרְָׁשְי	

	ם֖תָֹובֲעֹותְו	

	לעַ		לכָּ	

֙	ּואְׂשָֽנְו		םתָ֔מִָּלכְּ	

ִל	֙	תֶׁשֶ֙גָלְו	 	י֔

	אלְֹֽו	 13

ֶהיֵלֲע	 	ידִָ֜י		ם֗

	ןעַַ֗י		רֶׁ֨שאֲ	 12

	ל֖אֵרְָׂשִי	

	םָֽנֺוֲע	

	לעַ	֩	ןכֵּ		יתִאָׂ֨שָנ	

	םֽתָרְָֽׁשְל	

	תיֽבְֵל	

	םֶ֖היֵנְפִל	

ָעָל		המֵָּ֛הְו	ּ	ו֥דמְעַַי	 ּזהַ		ם֔ 	תאְֶו	֙	חבֶַ֙

	תאֶ		תִי֑בָּהַ	

	םיתִ֔רְָׁ֣שמְ	

	ירֵ֖חֲאַ		םֶ֑היֵלּולִּּֽג	

	םי֖תִרְָׁשמְּֽו	

֙	יִׁשדָּקְמִבְ	

	תִיבַּ֔הַ	

ּ	ו֤יָהְו	 11

	רֶׁ֣שאֲ	ּ	ו֣עתָּ		ילַָ֔עֽמֵ	

ֵה	ּ	וט֨חְֲׁשִי		תאֶ		הָ֤לֹעָה	 	המָּ֠

	לאֶ		ירֲֵ֣עַׁש	

	םָֽנֺוֲע	

	תֹו֤עתְבִּ	֙	לאֵרְָׂשִי	

֙	תֹודּקְֻפּ	

ּ	ואְׂ֖שָנְו	

֙	ּוקחֲרָֽ		ילַָ֔עֽמֵ	
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	םֶ֑היֵנתְמָ	

ּיבַּ	 	עַזָֽ

	י֣סְֵנכְמִּו		םיתְִּׁ֔שִפ	ּ	ו֖יְהִי		לעַ	

	תי֖מִיִנְפּהַ		התְָיֽבָָו	

	יִנ֑תֵרְָׁשְל	

	ר֣צֵָחֶה	

	אלְֹֽו		הֶ֤לֲעַי	

	יִ֖נָחְלֻׁש	

֙	ירֲֵעַׁש	

	ירֲֵ֛עַׁשבְּ		ר֥צֵָחֶה	

	לאֶ	

	לֽאֶ	

ּ	וׁש֑בְָּלִי	

ּ	וב֥רְקְִי	

֙	םאָֹובבְּ	

ּ	ורְּ֖גְחַי	

	לעַ		םָׁ֔שאֹר	

	א֥לֹ	

	י֤רֵאֲפַּ	֙	םיתְִּׁשִפ	ּ	ו֣יְהִי	 18

	רמֶצֶ֔		םתָ֗רְָֽׁשבְּ	

	םי֖תְִּׁשִפ	

	המֵָּ֛הְו	

	הָ֗יָהְו	 17

	יִׁ֗שדָּקְמִ	

	י֥דְֵגבִּ	

	לאֶ	

	תאֶ		יֽתִּרְמְַׁשמִ	

֙	םֶהיֵלֲע	

	תימִ֔יִנְפּהַ	

ֹבָי	 ֵה	ּ	וא֣ 	המָּ֜ 16

ּ	ור֖מְָׁשְו	

֙	יִל		בֶלֵ֣ח		םדָָ֔ו		ם֖אְֻנ		יָ֥נֹדאֲ		הִֽוהְי	

	יִנ֑תֵרְָֽׁשְל	

	תרֶ֤מְֶׁשמִ	

	י֖לַאֵ	

ּ	ור֜מְָׁש		תאֶ	

	הֶׂ֖שָעֵי	

	המֵָּ֛ה	ּ	וב֥רְקְִי	

	רֶׁ֨שאֲ	

	ילַָ֔עֽמֵ	

	יֵ֣נבְּ		קֹוד֗צָ	

ֹכְלּו		רֶׁ֥שאֲ	 	ל֛

ּ	ו֣דמְָעְו		יַ֗נָפְל		בירִ֥קְהְַל	

֙	לאֵרְָׂשִי	

ּיִוְלהַ	 	םִ֜

	תֹו֤עתְבִּ		יֵֽנבְּ	

ֹבֲע	 	תִי֑בָּהַ	֙	לֹכְל	ֹ	ות֔דָ֣

֙	יִׁשדָּקְמִ	

	םיִ֨נֲהֹכּהְַו	 ֹ	ובּֽ	15

	תרֶ֣מְֶׁשמִ	
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ּ	ו֣דמְעַַי		טָ֔פְּׁשמְִל		י֖טַָפְּׁשמִבְּ	ּ	והּוטְ֑פְּׁשִי	

ֹחְל		ןיבֵּו		א֥מֵטָ	 	ל֑

	רֶׁ֣שאֲ	

	תיֽמִיִנְפּהַ	

	םיִׁ֑שָנְל	

	ר֥צֵָחֶה	
	לאֶ	

ֹק	 	ןי֥בֵּ		ׁשדֶ֖

֙	הָנמְָלאַָֽהְו	

ּ	ו֔רֹוי	
	י֣מִּעַ	

	ל֔אֵרְָׂשִי	

	םֶ֖הָל	

	ם֖אָֹובבְּ	

ּ	וח֥קְִי	

	ןֵ֑הֹכּ	
	לכָּ	

	אלֹֽ	

	המֵָּ֚ה	
	בירִ֗	

	לעְַו	 	רֹוה֖טְָל		םֻֽעדִֹוי	24

	תאְֶו	 ּ	וחֽקִָּי	23

	תי֣בֵּ	

	ןֵ֖הֹכּמִ	

ּזמִ	 ֙	ערֶַ֙

	אלֹֽ	ּ	ותְּׁ֖שִי	

	הָׁ֔שּורְגּו	

	ןִיַ֥יְו	 21
	םֶֽהיֵׁשארָ	

	הָ֔נמְָלאַ	

	םאִ		תלֹּ֗ותבְּ	

	הֶ֣יְהֽתִּ	

	י֣כִּ	

֙	הָנמְָלאְַו	 22

ּ	ומ֖סְכְִי		תאֶ	

	א֣לֹ		ערֶַ֖פּו		א֣לֹ	ּ	וחֵ֑לַּׁשְי		םֹוס֥כָּ	 ֵלַּגְי	 ּ	וח֔

	םידִָ֣גבְּ	 ּ	וׁ֥שדְּקְַי	

ּנִהְו	 ּ	וחיִ֥

	אלְֹֽו	

	ם֣תִרְָׁשמְ		םבָּ֔	

	לאֶ		ר֣צֵָחֶה	

	םי֔רִֵחאֲ	

ֶהידְֵגבִּ		רֶׁשאֲ	֙	המֵָּ֙ה	 	ם֗

	הָ֜נֹוציִחהַ	

֙	םָׁשאֹרְו	 	םֶֽהידְֵגבִבְּ	20
	םָ֖עָה	

	תאֶ	

ֹקּהַ	֙	ּוׁשבְָֽלְו	 	ׁשדֶ֑

ּ	ו֣טְׁשְפִי		תאֶ	

	תֹ֣כְׁשִֽלבְּ	

	לאֶ	֒	םָעָה	

	לאֶ		רצֵָ֨חֶה	

	ם֖תָֹוא	

֮	הָנֹוציִחהַ	

	םתָאצֵבְּ֠ו	 19
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meitelveshu

taqochuetvetai

deiqayetai

roet tovetu hu

	תמַּו֣רתְּ	

	הֶֽיְהִי	

	לכְָו	

	םֶ֥הָל	

ֹכ	 	ל֜

	ל֖אֵרְָׂשִיבְּ	

	םָׁ֔שאָָהְו	

	אלֹֽ	ּ	ו֤נתְּתִ	

	תרֵָׁ֣שְל	

	ה֤תְָיָהְו	 28

֙	הָחְנמִּהַ		תא֣טָּחַהְַו	 29

ּזֻחאֲוַ	 	הָ֗

֙	תימִיִנְפּהַ	

	הִֽוהְי	

	ם֑תָָלחֲַֽנ	

	ר֤צֵָחֶה	

	יָ֥נֹדאֲ	

	לאֶ	

	ם֖אְֻנ	

	לכָּ		ירֵּוכּ֨בִּ	

	לכְָו		םרֵֶ֥ח	

֩	תיִׁשארְֵו	 30

	המֵָּ֖ה		םּול֑כְאֹֽי	

	יִ֖נאֲ		םֽתָָּזֻחאֲ	

	יִ֖נאֲ	

ֹקּהַ	 	לאֶ		ׁשדֶ֜

ֹ	ות֑אטָּחַ	

ֹ	ואֹ֨בּ	

	בירִ֖קְַי	

֙	םֶהָל		ל֔אֵרְָׂשִיבְּ	

ָלחֲַנְֽל	 ֙	םֶהָל		ה֔

֩	םֹויבְּו	 27

ֹקּבַּ	 	ׁשדֶ֔

ֹ	ולֽ	

	ת֥עַבְִׁש		םי֖מִָי	ּ	ורְפּסְִי	

	אלֹ		ה֥תְָיָה		ׁשי֖אְִל	

	ה֑אָמְטְָל	

	תאְֶו		י֖תַֹותבְַּׁש	

	תֹוח֛אְָלּו		רֶֽׁשאֲ	

	א֥לֹ		אֹובָ֖י	

	ח֗אְָל	

	םדָ֔אָ	

ֹמְׁשִי	 	לכָבְּ		ידֲַ֣עֹומ	ּ	ור֔

	ירֵ֖חֲאְַו	ֹ	ות֑רָהֳֽטָ	 ּ	ואֽמָּטִַּי	26

	תבְַ֜לּו	

	לאְֶו		ת֣מֵ	 25

	םאְֵלּ֠ו		ןבְֵ֨לּו	

	תאְֶו	֙	יתַֹקֻּח	

	םאִ		ב֡אְָל	

ּ	וׁשדֵּֽקְַי	

	י֣כִּ	

	תאְֶו		י֤תַֹרֹותּ	
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nim

ko halu halo yokmahhab heiu minof

beielra kah

a rirei shityeh ve

beachnile ha

yihnimko hala

min harei fahutvei lahnekolkate

heinkolanu

tei kemmote rukol

tittei kemso

mimat kolru

	א֥לֹ		םיִֽנֲהֹכּהַ	 	ןמִּו		ה֑מֵָהבְּהַ	ּ	ול֖כְאֹי	

	לאֶ		ךָֽתֶיבֵּ	

	תיִׁ֤שארְֵו	֙	םכֶיתֵֹוסֽרֲִע	

	חַיִ֥נָהְל		ה֖כָרָבְּ	

	םיִ֖נֲהֹכּלַ		הֶ֑יְהִֽי	

	ןמִ	 	לכָּ		הָ֔פרֵטְּו		ףֹועָ֖ה	 31
֙	הָלבְֵנ	

ֵהֹכּלַ	 	ן֔

	םכֶ֔יתֵֹו֣מּורתְּ	

ּ	ו֣נתְּתִּ	

ֹכּ	֙	לֹכּמִ	 	ל֗
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